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See the notice on TED website

466104-2025 - Licitación
Alemania – Ayudas médicas – Offene Rahmenvereinbarung über Rabatte gemäß § 130a Absatz 8 
SGB V mit jederzeitiger Beitrittsmöglichkeit, sogenanntes Zulassungsmodell, für die 
Blutzuckerteststreifen für das Bundesland Nordrhein-Westfalen
OJ S 135/2025 17/07/2025
Anuncio de contrato o de concesión. Régimen normal - Anuncio de cambios
Suministros

1. Comprador

1.1.  Comprador
Denominación oficial: Deutsche Rentenversicherung Knappschaft-Bahn-See
Correo electrónico: vergabestelle@kbs.de
Naturaleza jurídica del comprador: Organismo de Derecho público
Actividad del poder adjudicador: Salud

2. Procedimiento

2.1.  Procedimiento
Título: Offene Rahmenvereinbarung über Rabatte gemäß § 130a Absatz 8 SGB V mit 
jederzeitiger Beitrittsmöglichkeit, sogenanntes Zulassungsmodell, für die Blutzuckerteststreifen 
für das Bundesland Nordrhein-Westfalen
Descripción: Die vorliegende Bekanntmachung diente dem Abschluss von Vereinbarungen zu 
Blutzuckerteststreifen mit Unternehmen oder Auftragsnehmergemeinschaften von 
Unternehmen im Sinne von § 130a Abs. 8 Satz 1 Sozialgesetzbuch Fünftes Buch (SGBV) 
(Rabattverträge) für das Bundesland Nordrhein-Westfalen
Identificador del procedimiento: 0d5bcbea-c6e0-4753-8c82-9d8f0010a046
Identificador interno: 2.440.860
Tipo de procedimiento: Abierto
El procedimiento está acelerado: no

2.1.1.  Finalidad
Naturaleza del contrato: Suministros
Clasificación principal (cpv): 33196000 Ayudas médicas

2.1.2.  Lugar de ejecución
Subdivisión del país (NUTS): Bochum, Kreisfreie Stadt (DEA51)
País: Alemania
Información complementaria: Die Angabe "Bochum, Kreisfreie Stadt" war lediglich der 
Systematik des Vordrucks geschuldet. Die Ausschreibung erfolgte bundesweit.

2.1.3.  Valor
Valor estimado, IVA excluido: 0,00 EUR
Valor máximo del acuerdo marco: 0,00 EUR

2.1.4.  Información general
Base jurídica: 
Directiva 2014/24/UE

2.1.6.  Motivos de exclusión

https://ted.europa.eu/es/notice/-/detail/466104-2025
mailto:vergabestelle@kbs.de
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Fuentes de los motivos de exclusión: Anuncio
Participación en una organización delictiva: Ausschlussgründe gem. §§ 123, 124 GWB - 
Eigenerklärung zum Nichtvorliegen von Ausschlussgründen (Anlage 3)
Fraude: Ausschlussgründe gem. §§ 123, 124 GWB - Eigenerklärung zum Nichtvorliegen von 
Ausschlussgründen (Anlage 3)
Delito relacionado con su conducta profesional en el ámbito de los contratos públicos de 
defensa: Ausschlussgründe gem. §§ 123, 124 GWB - Eigenerklärung zum Nichtvorliegen von 
Ausschlussgründen (Anlage 3)
Situación análoga a la quiebra con arreglo al Derecho nacional: Ausschlussgründe gem. §§ 
123, 124 GWB - Eigenerklärung zum Nichtvorliegen von Ausschlussgründen (Anlage 3)
Participación, directa o indirecta, en la preparación del presente procedimiento de contratación
: Ausschlussgründe gem. §§ 123, 124 GWB - Eigenerklärung zum Nichtvorliegen von 
Ausschlussgründen (Anlage 3)
Las actividades empresariales han sido suspendidas: Ausschlussgründe gem. §§ 123, 124 
GWB - Eigenerklärung zum Nichtvorliegen von Ausschlussgründen (Anlage 3)
Declaración falsa, ocultación de información, incapacidad de presentar los documentos 
exigidos u obtención de información confidencial del presente procedimiento: 
Ausschlussgründe gem. §§ 123, 124 GWB - Eigenerklärung zum Nichtvorliegen von 
Ausschlussgründen (Anlage 3)
Blanqueo de capitales o financiación del terrorismo: Ausschlussgründe gem. §§ 123, 124 
GWB - Eigenerklärung zum Nichtvorliegen von Ausschlussgründen (Anlage 3)
Motivos referidos al pago de impuestos o de cotizaciones a la seguridad social: 
Ausschlussgründe gem. §§ 123, 124 GWB - Eigenerklärung zum Nichtvorliegen von 
Ausschlussgründen (Anlage 3)
Motivos referidos a la situación del operador económico: Ausschlussgründe gem. §§ 123, 124 
GWB - Eigenerklärung zum Nichtvorliegen von Ausschlussgründen (Anlage 3)
Motivos referidos a condenas penales: Ausschlussgründe gem. §§ 123, 124 GWB - 
Eigenerklärung zum Nichtvorliegen von Ausschlussgründen (Anlage 3)
Motivos referidos a la insolvencia, los conflictos de intereses o la falta profesional: 
Ausschlussgründe gem. §§ 123, 124 GWB - Eigenerklärung zum Nichtvorliegen von 
Ausschlussgründen (Anlage 3)
Conflicto de intereses debido a su participación en el procedimiento de contratación: 
Ausschlussgründe gem. §§ 123, 124 GWB - Eigenerklärung zum Nichtvorliegen von 
Ausschlussgründen (Anlage 3)
Trabajo infantil y otras formas de trata de seres humanos: Ausschlussgründe gem. §§ 123, 
124 GWB - Eigenerklärung zum Nichtvorliegen von Ausschlussgründen (Anlage 3)
Quiebra: Ausschlussgründe gem. §§ 123, 124 GWB - Eigenerklärung zum Nichtvorliegen von 
Ausschlussgründen (Anlage 3)
Corrupción: Ausschlussgründe gem. §§ 123, 124 GWB - Eigenerklärung zum Nichtvorliegen 
von Ausschlussgründen (Anlage 3)
Falta de fiabilidad que permita excluir riesgos para la seguridad del país: Ausschlussgründe 
gem. §§ 123, 124 GWB - Eigenerklärung zum Nichtvorliegen von Ausschlussgründen (Anlage 
3)
Motivos de exclusión puramente nacionales: Ausschlussgründe gem. §§ 123, 124 GWB - 
Eigenerklärung zum Nichtvorliegen von Ausschlussgründen (Anlage 3)
Falta profesional grave: Ausschlussgründe gem. §§ 123, 124 GWB - Eigenerklärung zum 
Nichtvorliegen von Ausschlussgründen (Anlage 3)
Delitos de terrorismo o delitos ligados a las actividades terroristas: Ausschlussgründe gem. §§ 
123, 124 GWB - Eigenerklärung zum Nichtvorliegen von Ausschlussgründen (Anlage 3)
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Acuerdos con otros operadores económicos destinados a falsear la competencia: 
Ausschlussgründe gem. §§ 123, 124 GWB - Eigenerklärung zum Nichtvorliegen von 
Ausschlussgründen (Anlage 3)
Convenio con los acreedores: Ausschlussgründe gem. §§ 123, 124 GWB - Eigenerklärung 
zum Nichtvorliegen von Ausschlussgründen (Anlage 3)
Incumplimiento de obligaciones en materia de Derecho laboral: Ausschlussgründe gem. §§ 
123, 124 GWB - Eigenerklärung zum Nichtvorliegen von Ausschlussgründen (Anlage 3)
Incumplimiento de obligaciones basadas en motivos de exclusión puramente nacionales: 
Ausschlussgründe gem. §§ 123, 124 GWB - Eigenerklärung zum Nichtvorliegen von 
Ausschlussgründen (Anlage 3)
Incumplimiento de la obligación de pago de cotizaciones a la seguridad social: 
Ausschlussgründe gem. §§ 123, 124 GWB - Eigenerklärung zum Nichtvorliegen von 
Ausschlussgründen (Anlage 3)
Incumplimiento de la obligación de pago de impuestos: Ausschlussgründe gem. §§ 123, 124 
GWB - Eigenerklärung zum Nichtvorliegen von Ausschlussgründen (Anlage 3)
Incumplimiento de obligaciones en materia de Derecho social: Ausschlussgründe gem. §§ 
123, 124 GWB - Eigenerklärung zum Nichtvorliegen von Ausschlussgründen (Anlage 3)
Incumplimiento de obligaciones en materia de Derecho medioambiental: Ausschlussgründe 
gem. §§ 123, 124 GWB - Eigenerklärung zum Nichtvorliegen von Ausschlussgründen (Anlage 
3)
Activos que están siendo administrados por un liquidador: Ausschlussgründe gem. §§ 123, 
124 GWB - Eigenerklärung zum Nichtvorliegen von Ausschlussgründen (Anlage 3)
Rescisión anticipada, imposición de daños y perjuicios u otras sanciones comparables: 
Ausschlussgründe gem. §§ 123, 124 GWB - Eigenerklärung zum Nichtvorliegen von 
Ausschlussgründen (Anlage 3)
Insolvencia: Ausschlussgründe gem. §§ 123, 124 GWB - Eigenerklärung zum Nichtvorliegen 
von Ausschlussgründen (Anlage 3)

5. Lote

5.1.  Lote: LOT-0001
Título: Blutzuckerteststreifen für das Bundesland Nordrhein-Westfalen
Descripción: Die vorliegende Bekanntmachung diente dem Abschluss von Vereinbarungen zu 
Blutzuckerteststreifen mit Unternehmen oder Auftragsnehmergemeinschaften von 
Unternehmen im Sinne von § 130a Abs. 8 Satz 1 Sozialgesetzbuch Fünftes Buch (SGBV) 
(Rabattverträge) für das Bundesland Nordrhein-Westfalen. Das Verfahren wurde aufgehoben. 
Ein Beitritt ist nicht mehr möglich.
Identificador interno: ID: 2.440.860

5.1.1.  Finalidad
Naturaleza del contrato: Suministros
Clasificación principal (cpv): 33196000 Ayudas médicas

5.1.2.  Lugar de ejecución
Localidad: Bochum
Código postal: 44799
Subdivisión del país (NUTS): Bochum, Kreisfreie Stadt (DEA51)
País: Alemania
Información complementaria: Die Angabe "Bochum, Kreisfreie Stadt" ist lediglich der 
Systematik des Vordrucks geschuldet. Die Ausschreibung erfolgt bundesweit.
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5.1.3.
 
Duración estimada
Fecha de inicio: 01/08/2025
Fecha de finalización de la duración: 31/07/2027

5.1.6.  Información general
Participación reservada: 
La participación no está reservada.
Proyecto de contratación pública no financiado con fondos de la UE
La contratación pública está cubierta por el Acuerdo sobre Contratación Pública (ACP): no

5.1.9.  Criterios de selección
Fuentes de los criterios de selección: Anuncio
Criterio: Medidas para garantizar la calidad
Descripción del criterio de selección: Anlage 4 - Eigenerklärung zu den Qualitätsstandards des 
zu den Blutzuckerteststreifen zugehörigen Blutzuckermessgeräts

Criterio: Inscripción en un registro mercantil
Descripción del criterio de selección: Ein einfacher Auszug aus dem Handelsregister (für nicht 
deutsche EU-Mitglieder vergleichbarer Nachweis) nicht älter als sechs Monate – bezogen auf 
den jeweiligen Beginn der Vertragslaufzeit.

Criterio: Otros requisitos económicos o financieros
Descripción del criterio de selección: Anlage 5 - Eigenerklärung zum EU-Sanktionspaket 
gegen Russland

5.1.11.  Pliegos de contratación
El acceso a determinados documentos de contratación está restringido
La información sobre los documentos restringidos está disponible en: https://www.kbs.de/DE
/UeberUns/Ausschreibungen/EU/EU_node.html

5.1.12.  Condiciones de la contratación pública
Condiciones de presentación: 
Presentación electrónica: Permitida
Dirección para la presentación: https://www.kbs.de/DE/UeberUns/Ausschreibungen/EU
/EU_node.html
Descripción: Der Vertragsabschluss oder ein Beitritt erfolgte, indem die geforderten 
ausgefüllten Eigenerklärungen bzw. Nachweise sowie den Vertrag bzw. die Verträge 
entweder: a) Handschriftlich unterschrieben (Schriftform nach § 126 BGB) per Post oder b) Mit 
einer qualifizierten elektronischen Signatur (§ 126a BGB) versehen per E-Mail an 

 an die KBS gesandt wurden.vergabestelle@kbs.de
Lenguas en las que pueden presentarse las ofertas o solicitudes de participación: alemán
Catálogo electrónico: No autorizada
Plazo de recepción de ofertas: 05/06/2027 23:59:00 (UTC+02:00) Hora de Europa Oriental, 
hora de verano de Europa Central
Duración durante la cual la oferta debe permanecer válida: 2 Años
Condiciones del contrato: 
La ejecución del contrato debe realizarse en el marco de programas de empleo protegido: No
Facturación electrónica: Permitida
Se utilizarán pedidos electrónicos: sí
Se utilizará el pago electrónico: sí

https://www.kbs.de/DE/UeberUns/Ausschreibungen/EU/EU_node.html
https://www.kbs.de/DE/UeberUns/Ausschreibungen/EU/EU_node.html
https://www.kbs.de/DE/UeberUns/Ausschreibungen/EU/EU_node.html
https://www.kbs.de/DE/UeberUns/Ausschreibungen/EU/EU_node.html
mailto:vergabestelle@kbs.de
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5.1.15.
 
Técnicas
Acuerdo marco: 
Acuerdo marco sin convocatoria de nueva licitación
Número máximo de participantes: 999
Información sobre el sistema dinámico de adquisición: 
Ningún sistema dinámico de adquisición

5.1.16.  Información adicional, mediación y recurso
Organización encargada de los procedimientos de recurso: Das jeweils örtlich zuständige 
Sozialgericht (siehe § 57 SGG)
Información sobre los plazos de revisión: Nach Überzeugung der Auftraggeberin handelte es 
sich vorliegend nicht um ein Vergabeverfahren, das dem Kartellvergaberecht unterliegt. Die 
Einlegung von Rechtsbehelfen richtete sich daher nach den allgemeinen gesetzlichen 
Bestimmungen. Die Angaben unter Punkt 8.1 ORG0002 waren lediglich dem Vordruck 
geschuldet. Zuständig war das jeweils örtlich zuständige Sozialgericht.

8. Organizaciones

8.1.  ORG-0001
Denominación oficial: Deutsche Rentenversicherung Knappschaft-Bahn-See
Número de registro: 992-80003-44
Departamento: Dez. IX.1.1 Vergabestelle
Dirección postal: Verwaltungsgebäude Trimonte Park 2/3, Wasserstraße 215
Localidad: Bochum
Código postal: 44799
Subdivisión del país (NUTS): Bochum, Kreisfreie Stadt (DEA51)
País: Alemania
Correo electrónico: vergabestelle@kbs.de
Teléfono: 000
Fax: +49 23430486190
Dirección de internet: https://www.kbs.de/
Funciones de esta organización: 
Comprador

8.1.  ORG-0002
Denominación oficial: Das jeweils örtlich zuständige Sozialgericht (siehe § 57 SGG)
Número de registro: Liegt nicht vor
Dirección postal: Ruhrallee 13
Localidad: Dortmund
Código postal: 44139
Subdivisión del país (NUTS): Dortmund, Kreisfreie Stadt (DEA52)
País: Alemania
Correo electrónico: poststelle@sgdortmund.nrw.de
Teléfono: +49 231541511
Fax: +49 2315415509
Funciones de esta organización: 
Organización encargada de los procedimientos de recurso

8.1.  ORG-0000
Denominación oficial: Publications Office of the European Union

mailto:vergabestelle@kbs.de
https://www.kbs.de/
mailto:poststelle@sgdortmund.nrw.de
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Número de registro: PUBL
Localidad: Luxembourg
Código postal: 2417
Subdivisión del país (NUTS): Luxembourg (LU000)
País: Luxemburgo
Correo electrónico: ted@publications.europa.eu
Teléfono: +352 29291
Dirección de internet: https://op.europa.eu
Funciones de esta organización: 
TED eSender

10. Modificación

Versión del anuncio anterior que debe modificarse: 454525-2025
Principal motivo de la modificación: Información actualizada
Descripción: Die Aufhebung/ Annullierung des Verfahrens ist erfolgt. Ein Beitritt ist nicht mehr 
möglich.

Información del anuncio

Identificador/versión del anuncio: 18401e71-9654-49dd-aef6-de58cd1cd3c9  -  01
Tipo de formulario: Licitación
Tipo de anuncio: Anuncio de contrato o de concesión. Régimen normal
Subtipo de anuncio: 16
Fecha de envío del anuncio: 16/07/2025 10:12:15 (UTC+00:00) Hora de Europa Occidental, 
GMT
Lenguas en las que este anuncio está disponible oficialmente: alemán
Número de publicación del anuncio: 466104-2025
Número de la edición del DO S: 135/2025
Fecha de publicación: 17/07/2025

mailto:ted@publications.europa.eu
https://op.europa.eu
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